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LITERATURA

Entre dentro y fuera: libros y literatos de la «Quinta Suiza»

Por Charles Linsmayer

Nacida en el Tesino, escribiô enArgentina historias de amor que siguen
conmoviendo 100 anos después: Alfonsina Storni

La ganadora chilena del Premio Nobel de Literatura, Gabriela Mistral,

llamaba a su colega argcntina Alfonsina Storni «avispa de las

abejas, que traza desesperados remolinos en torno a su propio

cuerpo, para después desangrarse en una pirueta aparentemente lu-

dica». Con estas palabras no solo describe parafraseando la dura

vida, sino, asimismo, la solitaria muerte de esta extraordinaria mu-

jer, nacida en el pueblo tesinés de Sala Capriasca en 1892, que a su

muerte, en 1938, era considerada una de las mejores poétisas de La-

tinoamérica.
«Los desesperados remolinos que

traza en torno a su propio cuerpo» es

una expresiôn para referirse a las cir-
cunstancias en las que Alfonsina Storni

créa su obra lirica. En 1896, a los cua-

tro anos, llega a Argentina con su

padre, que pasa de fabricante de cerveza

a ebrio patron del «Café Suizo» de San

Juan, que pronto quiebra, y con su

madré, que como costurera y profesora

saca adelante a duras penas a la familia.

A los 13 anos entra a trabajar en una fâ-

brica de sombreros, a los 15 se va de gira

con una compania teatral. En 1909, a

los 17 anos, aprueba el examen de en-
trada a la Escuela de Magisterio de Co-
ronda - de la que casi la expulsan al en-

terarse en qué tipo de locales se gana la

vida bailando, para poder financiar sus

estudios. A los 12 ya escribe poesias, lo

que disgusta profundamente a su madré

(que la abofetea por ello), pero ella

no abandona su pasiôn ni tras sus ne-

gativas experiencias amorosas. En 1911,

a los 19 anos y entretanto profesora en

Rosario, inicia una relacion sécréta con

un conocido politico y se fuga al que-
darse embarazada, para escapar del es-

cândalo, buscando el anonimato de

Buenos Aires, donde da a luz a su «hijo
del amor» y trabaja temporalmente de

dependienta y mas tarde de secretaria.

En 1916 publica su primera obra: «La

inquietud del rosal», autofinanciân-

Citas

«Es medianoche. To estoy separada de tipor la

ciudad: espesas masas negras, ringlas de casas,

bosques de palabras perdidaspero aûn vi-
brando, nubes invisibles de cuerpos microscô-

picos. - Pero proyecto mi aimafuera de mly te

alcanzo, te toco. - TU estas despiertoy te estre-

meces al olrme. Tcuanto esta cerca de ti se es-

tremece contigo.»

(Alfonsina Storni: Poemas'de amor, Buenos

Aires, 1926) •<

BIBLIOGRAFÎA: Los «Poemas de amor» de

Alfonsina Storni, en espanol y alemân, estân a

la venta, traducidos al alemân por Reinhard
Streit, publicados por la editorial Limmat,
Zurich. Sus poemas en italiano y espanol, traducidos

al italiano por Augusta Lôpez-Bernasocchi,
han sido publicados por la editorial Casagrande,
Bellinzona.

dose. «Dios os libre de la inocencia del rosal», advierte a sus amigos.

«Peroyo escribia para no morir». En 1925, en el audaz e implacable
libro «Ocre», dice a su amante desleal: «No eres tu quien me engana.
Mi sueno es el que me engana, solo él.»

Hace ya muchos anos que es una celebridad cuando, en 1930,
visita por ultima vez el pueblo tesinés donde naciô. Incluso Garcia
Lorca la admira y la describe parafraseando con estas lineas su ex-

travio onirico: «Oh tu, bestia desleal, oh tu, desleal, escondida, que
has hecho un nido en tus anhelos», especialmente palpable en sus

«Poemas de amor», publicados en 1926,

en los que vuelve a evocar su amor de

1911, pero se encierra totalmente en su

sueno, en el que se presiente a su

amante solo como «fantasma aeri-
forme». Por lo demâs, no solo aqui sino

en toda su obra, la muerte es el hilo
conductor, y ya en «Ocre» redacta bur-
lonamente su epitafio: «Esta mujer que

yace bajo la tierra y con su epitafio se

burla de la vida escribiô, porque era

mujer, otra mentira sobre su lapida:

iBastaya!»
iPero qué pasa con la «pirueta ludica»

que, segün Gabriela Mistral, acaba

desangrândola? «No puedo mas»,
escribe en una hoja Alfonsina Storni,
desde su habitaciôn del hotel de Mar
del Plata, antes de adentrarse en el mar

para morir, el 25 de octubre de 1938,

aquejada de un cancer incurable. Pero

el dia de su muerte se publica en el pe-
riodico «La Naciôn» su ultima poesia:

«Voy a dormir». Versos que ensalzan la

muerte como una canciôn de cuna,

pero que en un esbozo de sarcasmo pa-
recen darle calabazas a un idtimo
amante: «Ah, un recado mas: si vuelve

a llamar, dile que deje de atosigarme,

que me he ido de viaje.»

CHARLES LINSMAYER es filôlogo especiali-
zado en literatura y periodista en Zurich
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